DICTIONARY

Note: This dictionary was made for translating the devotional
Chantings & Pads so, in some cases only the devotional meaning of
the word is given. Many forms of some of the words have been

combined into one definition.

A
a 3

ab 319 - now, still

ab to 3@l - please now

ablaun 3/ - up till now

abhiram/ini S7Rm /@R -
beautiful, charming, (of) Divine
beauty virtuous

accha 31=s1 - good, O.K.

adham/on 3™ /319 fallen or
sinful soul(s)

advitiya tattva brahm 31 o
o=’ - single supreme brahm

agati 3 - helpless

agam 3 - beyond reach

agadh/a/e/ey 3TTEN /3T -
fathomless (ocean), unlimited,
boundless

aghan 379 - sins, transgression,
wrong things

agha/un/ya 37T /3T9E- satiate

aglo 3T - next, future

ag/nifini 314 /- fire

ag/nit/nit 3T / ST -
uncountable

agwani 3T - walking in front,
paying respect

ahankar 3®&K - pride

aho 3@ -0

aihain 3% - will come

aj 3T - unborn

ajab 3799 - amazing

ajir 3R - courtyard

akaran 3R - today, causeless

alakh 31%9 - non-perceivable

alapati 37@W( - singing long notes

albel/e/i 3T&s /3751 loving
and charming, playful

albeli Sarkar 37! TR -
loving and charming Radha Rani

albeli-albelo 3T&IT}-3T@AS! -
loving and lively

ali 21~ bumblebees, sakhi, Gopi

alin 31f - sakhis, Gopis

alkani 3/@&H - a lock of shiny
(curly black) hair

alsane 1M - leisurely (looking
eyes)

amar 3T - forever, immortal

ambar 3N - cloth

amit 31 - uncountable

anat 3#d - anyone, elsewhere

anant 3Fd - uncountable

anath 3T - hopeless, homeless,
unprotected, orphan

anadi kal 3T & - eternity

anchalpat 39 92 - upper end of
sari

andher 3R - injustice
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andhiyar 37ER - darkness,
ignorance, worldly attachments

ang ang 3i7 31 - every part of
the body

angur/in/een 3TRA - finger(s), toe

angutha 37T - thumb

aniyare 3R - heart-capturing,
enticing

anjurin 31 - with hands

ank 3i& - lap, arms, embrace

ankhiy/an/an 3R /37 - eyes

anoop S3F - unique, most
charming

ansuvan 3fgaH - with tears of love

antahkaran 3{<1;%Ul - inner self,
mind and heart

antar 3= - difference

anugat 37JTq - follow

anugat hwai a{{’lﬁ% following
the instructions

anugrah 3178 - grace

anuhar/i 3TER / 38N - alike,
similar, same as

anukampa 3T - blessings,
grace

anurag 3TJU - deep affection

anuralgi /yo 3T /3TE- fallen
or engrossed in love

apanai-hain 3R - will accept

apar 31K - uncountable, limitless

aparadh 3U{g - mis-doing

aparampar 3TUR - same as: apar
IR

apn/afi/o 31T /3T /3T0HI- your
own, yours, yourself

apanaee 3% - accept

apna lo 313 - please accept,
keep

apnav/en 319 /3THE- adopt,
accept

apnavo 3T - please accept,
make

apnaya 37U-[I - accepted, graced
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apno hi 3T & - Himself

apuno 33l - your own

apvarg 3a - liberation

arfeli 3R /3T - O, oh

ari 3R - enemy

ari jin 3/ & - oh those

ari vo 3™ al - oh only those

arpan 3T - offer, surrender to

aru 3% - and

arun 37& - pink

arvind 3R{a= - lotus

as 3M - |, such, thus

asankhya W& - uncountable

asharan 391U - who have no
refuge, destitutes

asharan-sharan 379RU-IR0I -
refuge of destitutes

ashru 319 - tears (of love)

ashtang-jog WS - eightfold
yoga practice

ata 311 - upper floor

ati 3 - extremely, exceedingly,
limitless

atpat 379< - unusual, naughty in
style, informal

attahas 31¢Z8M - laugh

avadhar 39X - in abundance,
liberal

Avadh Bihari 3@ fsgrt - who
lived in Avadh (Bhagwan Ram)

avagun 397 - faults, bad actions,
sins

avidya 3if@=n - mayic ignorance

aviram 31X - all the time

avkash 379l - free time, place,
space

avsar a8 - moment, opportunity

avtari jan 31@AR SH - descended
Saints

ayachak 3 - desireless,
fully contented

ayihain %€ - will come
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a 3

aag 3111 - fire (of separation)

abhar 3R - indebtedness

adar 37X - honor

adhar 3ER - foundation, base,
refuge

adhely 3T - half, incomplete

adh/een/in 3T /3TRH-
dependent, depends, ensures

adi/k 3 /3nfeek- and others, etc.

aee 3TE - come to

aee ri 3 { - has come

age 3T - front

agya 3Rl - consent, order

a-jaiya 3T-S11%9 - please come

aj/lu 3 /37 - today, now

aja 31T - come to me

ali 3Tt - sakhi

anand 3= - bliss, thrill

anand jal 3TH=< S - tears of love

Anandghan 3FHeEH - name of
Krishn (Form of Divine Bliss)

anand kanda 3TH= % - bliss
personified

angan i - field, courtyard

anji 31 - to apply to the eyes

ankhi dikha de 37ifa f&@? - please
glare firmly, to scare by looking

ankhin A& - eyes

apu 319 - Himself

apu hi 3 - by itself,
automatically

apahin 3T9g - himself

apun 31T - His own

arat 3TRd - wholeheartedly cries

aradhey 3R - worship(s)

arogahu 3TRITE - please eat

arti 3T - waving of light in front
of Radha Krishn

as 319 - wish, desire, hope

asha 31 - hope

ashrai 37189 - refuge

ashrit =7 - refugee

ata 37l - come

athahun 315 - all eight

athon 3fai - all eight

athon yam 31ei aM - eight periods
of three hours each, whole day,
all the time

atma 31 - soul

atma ram 37HI T - self-
complacent

atur ST - eager

avat/i 31ad /3TEf- is coming, feel

av/ain/en 3T - come

aya 3 - come

aye/o 3T /3T have come

ai ¢
ais/efi/o T8 /T /T - such, so is
au i

auchak 3ir - suddenly
aur 3 - and, others
auran 37 - others

B
ba ¥

bachan s<H - words

bacharan &% - calves

bad S8 - extremely, great

badhaee SgE - increased

badhaye ja SR ST - keep
increasing

badhaee sHE- welcoming music
for joyous occasions

badbhag S84 - great luck

badbhagi g4 - very lucky

bade % - very, extremely, big

badha e - to increase, to
intensify

badha de S - please increase
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badhai S¢ - increase

bado @ - great, big

badra 1 - rain-laden clouds

bahaye ja S&R T - keep on
shedding

bahayo &/ - poured freely

bahu/t s§/9gd- many, numerous

bajat <id - being played
(musical instrument)

baja ja 1S play

bakhan s@M - describe

Bal & - Balram

bal ¥ - strength

bali af% - adore

bali bali af; §fts - balihar, adore

bali jat &f < - admire, adore

bali bali jace afes 55 5TE -
balihari

balihar af%gR - an expression of
adoring admiration

ban sF - woods

banaee EFJI'IEQ - repair

bana/ja/de ST/ 591 3- make right

banat dHd - boasts to be, words, to
say, selfless servitude, to become

banat na 9-d A - cannot

banati rahun A E - keep on
doing

banaven &M - to make

banaye ja &R T - keep making

banayo s/ - made, appeared in

banaya gayo SH™ T - has
made me

banbasi &R - living in forest,
one who has renounced the
world

bancharin =R - uncivilized

bandani dhar s &R - crown
band

bandhe i - tied

band/i s/s&- stop, close

bandhi sl - tied

bandhu &g - brother, friend
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bane/n &4 /sH- assume, made,
became

bani & - assuming, becoming

bani jai-hain &3 - will become

bani jaya & S - re-establish

bani rah a1 % - always remain,
becomes

banitani aaM - Gopis of Braj

banihaun sl - will become

banmala SH®T - a garland of
flowers

Banshi ware &%t aR - one who
plays the flute, Krishn

bansuri g% - flute

bantadhar siZeR - disaster (give
deep pang of separation)

banu/n §7/3- desire to become

Banmali S9! - name of Krishn

Banwari SHaR - Krishn

bar =X - decorated with

baran s - color, complexion,
resemblance

barani % - complexion

baras 9% - showered

barasai-hain ER'HE%- shed,
flooded with

barbas %@ - causelessly,
deliberately, thrilling

barchi mare hain a@!I AR € - is
killing (love-denting)

barjor &R - strong, powerful

barjori IR - naughtiness,
mischief, forcibly

barnat 9% d - to express, to
describe

barsan 9%HH - to rain

barsane &M - to shower

barsat sHd - shower, rain

Barsane wari s%dM aii - Who
lives in Barsana, Radha

Barsano S%9M! - Barsana dham

barsaee ST - showered
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Barsane @M - in Barsana
abode

barsavat/i sREEd / @I -
showers

bas 99 - but, only; live, reside

basa de S®13- make me dwell
(in Barsana)

base/n & /FH- live, reside

basihaun SR - live

basu s - same as: vasu

bata de sdI< - please tell me or
show me

batavat ddled - give knowledge
about, recognize

ba oI

Baba &l - Nandbaba

badha e - obstacle

bahar 9= - outside

bajuband SRR - armlets

bajat dSd - being played

baje & - make sound

bajne &M - musical instruments

bal 9 - baby, young, hair

bam/a 3™/ 9™- Gopis

bamon i - Gopis

banar 9T - monkey

banh o1 - arms

banbi Fial - snake’s hole

banki siet - charming, fascinating

banki jhanki e gt - charming
vision (of Radha and Krishn),
loving leela

bandhi el - tied

Bani S - Goddess Saraswati

banti rahe i % - distributing

bar SR - time, turn, delay, prolong

barambar dER - frequently,
again and again

bas 9™ - place, living in, reside

bas kiya & &1 - lived

bat o1d - talk, being

bat &< - path of arrival

batan 9 - (love-secret) talks
bayen a1 - left (side)

bai

Baikunth %3 - Vaikunth abode

Baikunth/a-hun a@'ﬁé even
Vaikunth abode

Baikunth-vilasi &3 e -
Maha Vishnu

Baikunth Bihari %3 feerd -
Maha Vishnu, the almighty God
of Vaikunth abode

bain s - voice

bainan s - from the voice, talk

baithe o3 - sat

baithi 91 - sitting

baithun aé sit

bau Eﬁ

baurat/ya SN / I mad, over
excited

be o

bechan 3% - to sell

begi sfft - very soon, immediately
beni s - braid of flowers

benu &3 - flutes

ber & - delay, turn, berry

besar ¥R - nose pearl, nose ring

bee &

beech & - between, middle

beena s - veena, sitar-like
instrument

beethin i - lanes, paths

beetyo il - passed
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bi fa

bich f&= - in, around

bicharahun =g - wander

bichare f=mR - thought, think,
helpless

bichar/ilo fs=mt / S=mI- poor,
helpless

bichrahun f§=Rg - wander (in the
leela places)

bichu/ye/ve fsigd / fsga- toe ring

bichuvan/i fogem / fogaf-
toe rings

Bidhi fast - Brahma

bidhi faet - ways, means

bidhita fafer - celestial creation

bigari f&- defaulted, ruined
luck, harm

bihar fS&R - Divine /eelas, plays,
walk

bihar karat fS&R &% - plays,
does leelas

biharat &= - joyfully play and
walk

bihrati & - rejoicing

Bihari fsgrt - One Who plays,
Krishn

bihraun feredi - wander

bik gai &% T - sold out

bikhari fs& - falling, entangled,
begger

bilkhaya fs&@m® - rolling and
crying

bin &7 - except

bindu f&g - drop

binu 83 - without, other than

binuhin fsggT - without (any)

binu-hetu-kripalu g =g g -
causelessly merciful

binu jane f§3SH - without knowing

binu mol f§3 9 - without any
price (causeless)

birah/a TR/ fa@@t- longing

birad fore - title

birajain TR - sitting

birtha fsRem - unnecessary

bisraee &R - made me forget

bisarai-h/ain/un T / ferg- wil
lose, forget

bisare fs@R - have forgotten

bisralilyelyo faawg / foew /
feeRm - forgotten, have
forgotten

bit s - property

bitavat fsdm@d - pass, spend

bo &

bodh kara de SE T - please
make me understand

bol &1 - voice

bolani s - sound, words

bolat e - says

bole SIS - speaks

bolo & - chant, sing, say

bolo re di@1Y - (O souls) chant,

sing, say
bori &Rt - full of
boo ¢
boodhat gd - drown
bu g

budhi/buddhi f&1/ gfks - wisdom,
intelligence

buharan 98T - service of
sweeping

buharati TR - sweeps

bujhaee TTE - to subside

bula ja g1 - call me

bur/a/o/i /A /- bad

br o

brahm @& - brahm Krishn



DICTIONARY

brahm Banwari 5@ e -
brahm Krishn

brahm Shyam s& Y™ - brahm
Krishn

brahm sukh s®& 9% - brahmanand

brahmand-nayak i@ 3{Us-q& -
governors of brahmand

brahmananda S&E=T - Bliss of
absolute nirakar brahm

Brahmaradhya s=IREA - whom
Krishn worships

Braj bal/a s o1& / 3151 93T -
Gopis of Braj

Braj-bam 319 - Gopis of Braj

Braj-banitani s<i-sfa -
Gopis of Braj

Braj ki khori &< %! @R -
lanes of Braj

Braj ki nar §51% R - Gopis of Braj

Braj-mandal S H® - Brajwasis,
land of Braj

Brajnar/i SR /& AR- Braj Gopis

Braj-pari-kar §5I-9R-a - Brajwasis

Braj raj s % - Divine dust of Braj

Brajraj Kumar sS{S 38R -
prince of Braj, Krishn

Braj ras S W - Divine love bliss
of Braj

Braj renu 133 - speck of dust
of Braj

Brajvasi <@ - resident of Braj,
Brajwasis

Braj-vasini SIS-aTRH - resident of
Braj, Brajwasis

by =
byanjan &S - food, dishes

bha ¥

bhalee/i ¥ - became, has
arrived, engrossed

Bhagwan 9TdH - God Krishn

bhaj ¥si - love, remember, serve

bhajat/e/i Wi / ¥ISkH- adores

bhaje ¥ - immediately ran

bhaj/en/e/o/u Wi/ ¥t / Wl / 91 -
adore, chant, remember, worship

bhajyo =i - running

bhaktan ¥=R- - devotees

bhakton Whi - devotees

bhakti % - devotion

bhakti-bhav w94 - true
qualities of devotion

bhaktiyog ¥R - Divine love

bhal ¥ - very, beautiful, glorifying,
no matter

bhal/a/i ¥&1/ 9&t- good, nice

bhalo-buro ¥&I-T - good or bad

bhanak ¥ - sound

bhanat ¥Ad - tell

bhandar 9ER - store, ocean

bhanjan S - destroyer

bharat ¥ - feed, fill

bhar/a/i @/« - filled, full of, in,
hold

bharen X - fetch, fill

bhari-bhari @R- @R - full,
abundantly

bharmavat YHEd - desire for
vision

bharmaya ¥HE - confoundedly
wandering, going after

bharose RN - refuge, faith

bharoso SR - belief, hope
understanding, confidence

bharpoori SRQ{ - to heart’s content

bhartar AKX - protector

bhatkayo %R - wandering here
and there, misguided

bhav badha 49 &N - bondage of
maya

bhav-bandhan-har ¥a-s&g7-8R -
terminate bondage of maya
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bhav-bhay ¥9-¥9 - fear of mayic
bondage

bhav-nisha wa-f9m - mayic
darkness

bhav-sagar ¥HIHNR - cosmic
ocean

bhav-sindhu ¥&-f¢ - endless
cosmic (mayic) ocean

Bhavani Y@Mt - Goddess Parvati
agwani

bhay/e/u s/ g became, happen

bha 1

bhadaun 9l - name of a month
in rainy season

bhaee WT§- desire

bhag ¥ - luck

bhage W - run, running

bhagyo ¥l - gone, ran away

bhai WM - to like

bhajat ¥ - running

bhake ¥ - says

bhakhan ¥rEH - saying

bhama ¥ - Gopis of Braj

bhamini i - female
sovereign, Gopis

Bhanu ¥1g - King Vrishbhanu

Bhanu Lali 9 &t - daughter of
Vrishbhanu, Radha

Bhanu Nandini 93 Afef - loving
daughter of Vrishbhanu, Radha

Bhanubhoop ¥I{¥M - King
Vrishbhanu

Bhanukhar 4@ - name of a
holy pond in Barsana

Bhanudular/i 9HEOR / WHESR -
daughter of Vrishbhanu, Radha

bhao ¥« - devotional thought

bhar dar ¥R SR - leave, relinquish

bhare ¥R - full of (sins),
loaded with

bhari 9Tt - most important, prime,
heavy

bhav 9@ - devotion, love,
emotions, relationship

bhave 9 - happy, liking

bhaya gayo W& T - fallen in love

bhayen & - in my understanding

bhau Wt

bhaun/h ¥ife - eyebrows
bhaon 9f - same as: bhaun/h a5

bhe o

bhed ¥ - difference

bhent e - offerings

bhesh 99 - form, decorations

bhesh banayo W9 sHR@I - assume
the form of

bhee i

bheer R - crowd
bheetar ¥R - inside
bheejat IS - wet, soaked

bhi 1,

bhi s - also, if, should, please

bhi hain $iE-is, are

bhikcha fwar - alms

bhikh ¥@ - alms

bhikhari /@R - begger, seeker

bhire fiR - forced (charged) in to
each other, started the combat

bho 9

bhog ¥ - worldly pleasure

Bhola bhala &t 91 - simple,
Gracious

bhor ¥R - dawn

bhori 9 - innocent, simple-
hearted
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bhori bhari 9’ 9 - naive,
innocent
bhori si ¥{ i - innocent

bhoo 9

bhookh 9@ - hunger

bhoolehun S - even by mistake
bhoolen ¥ - forget

bhooliya {3 - forget

bhoolo & - forget

bhooloon Sfi forget

bhoop king

% -
bhoori 4R - serious

bhu 9

bhuj/an 431/ 4sH- arms

bhukti $f% - worldly happiness

bhulehun e - same as:
bhoolehun ﬂ@?

bhulun 9% - same as:
bhooloon 4&

bhurani X/ - lose, forget

bhr 9

bhraj/ailey 9w - charming,
glorious

bhri 9

bhrigupad U< - special
foot-like mark on Krishn’s chest

bhrikuti &R - wink , eyebrows

bhrikuti takat 9% T - looks
at eyebrows, anxious to fullfil
the command

bhrikutin &R - wink, eyebrows

C
cha ¥

chah - wish, desire
chahat <=d - desire

chahaun =@ - desire

chahiya =fe3 - want, to desire

chahu =g - desire for

chahun dishi =5 &1 - all four
directions, everywhere

chakor ¥&R - a bird which
constantly looks at moon

Chakra Pani @ 9! - name of
Krishn

chal ¥ - reached, went, go

chalano @&t - walk

chalen = - walk, walking

chalen chal o =1 - style of
walking

chali aee =% 37E - have passed
through

chali avego =% 31 - will come

challo/u =& /=1 /9 - go, let us go

chalyo & - moved, spurted

chamak = - brightness, glow

chamkati =9 - glowing

chan-chal I - fickle, naughty,
very attractive

chandrkala ©s&®1 - same as:
chandrika

chand/a /= - moon

chandan <& - sandal paste,
sandalwood

chanh ¥ - desire

chandrika <fsert - a small
ornament attached to the
crown, effulgence, glow

chanwar &R - bushy hair of a yak’s
tail ornamented in silver handle
used for fanning

chapal =G - cuddling, restless

chapla =ueT - lightning

charan/n 9/ =U- feet, lotus
feet

charan sharan < 91 A - refuge
in (lotus) feet

charanan 9% - feet, lotus feet
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charan kamal = %A - Divine
lotus feet

charan kamal ki =R01 &9 & - of
lotus feet

charanam =M - to feet, to lotus
feet

charachar ={=R - whole world,
omnipresence, inanimate
existence

charnarvind JWRfE= - lotus feet

chaseeley @H - pleasing

chatkani & - bright

cha =1
chah < - desire, wish
chah/e/en/o =& /=& / T@I- to
desire, wish, or, may
chakar <Rt - servant
chakari @&l - service
chakhan =@H - tasting
chakhahu <Eg - taste
chal I - move, walk,
fascination, effect, gait
chapat =MUd - pressing
chap/ain/en/i = /=M - presses,
pressing
char/i =R /=R four
charihun =1 - all four
charu =M% - elegant, beautiful

che T

cheri =i - personal servant

chi /@
chibuk =& - chin

chidanand foeM= - Divine Bliss

chinmali/lya f&=% - Divine

chintaya =W - be engrossed in,
always remember

chiram @ - forever, every
moment

chit fo@ - heart

chit chor f&@ =R - stealer of
(Gopis’) hearts, Krishn

chit chorahun chori & IR a1k -
steals the heart of stealer (Krishn)

chitt/a &= - mind, heart

chitvani fad@@f - style of looking,
glance

chitwani fac@f - same as: chitvani

chitvani ras fo@™ W - looking
with love

chitwanahin faqaf&@l - by (Her)
glances

cho =

chor =R - deceptive, thief, steal
chorahun 3 - the stealer
chori = - steal, captivate
chori chori JRI = - without
knowledge, quietly

chori liya =R f&=1 - stole

choryo 1@ - stole
chova =& - perfumed paste

choo 9

choomen TH - kisses
choonari TR - shawl, veil

chu 9,9

chumban 9 - kiss

chunat IAd - pluck, pick

chunari IR - same as: choonari
churi 9{ - bangles

chuvat d9ad - pours

chuye g3 - pours

cha ®, &
chabi 3fd - same as: chavi 8@
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chabi abhiramini s s -
personified Beauty

chabi-rasi sfd-T - beauty and
charm

chabidar 3feqR - illuminated and
beautified

chahrey & - sparkling

chake &% - satiated

chal-baliya &-afa1 - very naughty

chalin 87 - naughtiness

chaliya 351 - naughty Krishn

chalk/ai/ey %% - overflowing

chalyo ri & {t - sweetly deceived

chan &l - moment

chananan 474 - tinkling, sound
of the anklets

chanbhangur &UISTR - momentary,
uncertain

chand = - verses

chanhun WF{‘\ even a moment

chavi 3fd - beautiful look, beauty,
vision, charm, movement,
goddess of beauty

chavi nyari 3fd={ - fascinating
beauty

cha 31

chach T - curd, buttermilk

chajley/ai B - is showing,
decorated with

chandu 3T - leave

chaya M1 - deeply imbued, image

chee

cheen B - thin, weary, of weak
mind

chi &

chin chin &4 & - every
moment, always
chirkat f&%®a - splattering

cho ®i

chodun B - leave
chorin 8IfA - (Brajwasi) girls

choo §

choom chananan §H & -
sound of the anklets

chootat & - release forever,
leave

chu g

chutat €2d - same as: chootat ged

D

da g

dadhi 3f&1- same as: dahi 7@

dahi @t - curd

dal < - group

dambh ¥ - vanity

damk/an/ani SHeH / THEH! -
shining

dantulin 24 - baby teeth

daras <M - same as: garshan 397

darbar <@ - hall of audience,
sovereignty, association

darsan TWA - darshan, vision

darshan 29 - Divine vision

dasan 9 - teeth

dasha <91 - condition

dashahun ‘q‘?lgv in all ten (eight
sides, top and bottom)

daun - could be, give, dedicate

daya <31 - Grace, mercy

Dayamai 3™ - O (my) merciful
Lord

da «

dam <™ - price
damini WM - lightning
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dani g - giver, bestower

das <9 - servant, devotee, disciple

dasatva T€d - feeling of servitude

dasi/ni TR/ - maid,
servant, devotee, disciple

dasi ki dasi It %l < - servant
of servant

dasya 3I¥F - servitude

data <[l - generous, Lord

dayen TH - right (side)

dai é

dai g - gave, give, having

dai batayi =aE - showed,
explained

dai kartal/a 2 oo / & e -
clapping

dai ke tal 33 @ - clapping to
dance beat

de 2

de 3-give

de var ¥ aR- would sacrifice

deh - body, consciousness

deh dhare ¥ &R - descends

dehi deh <& 8 - soul and body

dehu g - please give

dehu banaya <§ &AM - please
correct, make

deihau =&t - will give

dekhan 3@ - to see

dekhat 3@d - sees

dekhen I - see, seeing,
watching

dekh/o/yon @1/ 3= saw, look

dekh/un/oon éli look, glance, |
see

dena - please give

denge - will give

der X - delay

det @ - give, gratify

det buhari 39 &/ - to sweep
(the lanes)

dev-vrind 3a-B< - all the
celestial gods

deven T - give

deyen - give

dee <

deejai & - please give, endow
deekhat <@ - visualize, perceive
deen §F - humble, destitute
deen-bandhu EH-87Y - friend of
fallen or humble souls
deenan @ - of humble souls
deenanath €M1 - refuge of
destitutes, Krishn
deenely @ - having
deep/ak </ ue- candle,
arti light
deepan @9 - of candles
deepavali U@ - line of
candles, Diwali festival
deepkan U - of special
candles
deevani ar - madly in love with

di &, &

dik & - and others, efc.
dikha ja @S- show me
dikha de f&@13- please show
dikhaee f&@TE - showed
dikharao f&@wsi - please show me,
bless me with
dikhat <&@ - same as:
deekhat i@
dikhau @ - same as:
dikha de Ra@ra
dikhaven f&@md - shows
dila de @13 - please give,
please restore
dilace T&E - made me, gave me



DICTIONARY

din & - day
dinan & - days
dinan <9 - same as: deenan @7
dipat ud - defying
disha f<9m - direction
divani <@t - same as:
deevani a1
divas fGa® - days, time
divya 3= - Divine
diye - gave
diyo banaya & s - made Him

do T

do T - please give, two
donon i - both

dor 2R - come running

dou g8 - both, each other, two
doun 38 - same as: dou &8

doo g

doodh & - milk
doori T - far, distance

du g

duhun A - both

dui 8 - two

dukh 39@ - sorrow, bad times

dukhi @ - in distress, devoid soul

dukhiya gR&a - sorrowful

dulare @R - loving son

dulari 3™ - loving daughter

dundubhihin $g¥iE - a musical
instrument

dupati 3ufd - peetambar

durani 3@ - far beyond

duraya §TH - hide

duti 3 - brilliance, glittering,
glory, splendor

duti-damak 3fi-39 - shining like
lightning

dri

drig =7 - eyes, look

drig-banan =1-9FH - arrows from
the eyes, loving glances

drig chari =191 - glancing to
one another, meeting of eyes

drigan M - eyesight, from eyes,
in eyes

driganchal == - eyes

drishti =f® - eyes, sight

dv,dw &

dvai & - two

dvar/e gR/8R- door

dwar/e SR /3R - same as: dvararw

Dwarika ras gReh1 W - Bliss of
Dwarika

dha ¢

dhan & - sole treasure, wealth

dhan dhan &9 &9 - same as:
dhanya &4

dhani &8 - blessed, glory to, great,
treasure, state of full contentment,

dhanya & - blessed, glory to

dhar &R - assume, adapt, wearing

dharahu &% - to place, step upon

dharanam &M - holder, lifter

dharani &1 - floor, ground

dhari &R - remember

dhariya &R - wore, formed,
assumed

dharm & - aim of life, duty

dharo &l - remember, hold in
your heart

dha &1

dham/a /an g™ / €M™/ €A -
Divine abode
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dhamon &@mi- abodes

dhar R - wearing

dhar/e/en/yo &R/ &R / &1@-
became, having, wearing

dhare hain @R - wears, resting

dhari & - wearing, having, assume,
lifter, revelation, beholder

dhari liya &R f5=n - wore, wears

dhaun g - run after

dhaya 41 - seen

dhe &

dhenu &3 - cows

dhi f&

dhikkar &R - worth reprimanding

dho €

dhokha €T - mistake, deceit
dhoven €id - to wash

dhoo §
dhoori R - dust

dhu g

dhuni g - melodious sound

dhy &

dhyan &M - remembrance

dhyani &=t - meditators

dhyan dharat &M &d - same as:
dhyaven &rd

dhyan dhare &M &R - same as:
dhyaven &rd

dhyaun &% - meditate upon

dhyav/en/at &6 / &1ad -
meditate upon, remember
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D

da s

dagar S - path

dar/i =t/ 3R- afraid, fear,
personified fear, the god of death

darpat s3d - is scared of

darpahin WE - afraid

darpaya sWUM - to frighten

da si
dal = - put around, put, give
dar/e SR/ SR - same as: dal &7

dar S - branch
daryo =@ - floated, put, decorated

do

dolati Sfi- move around
dolen S - wanders
dor =R - rope

du g

duba ja g1 - drown

duba de 33 - same as:
duba j& gaT ST

duthona 3 - loving son

dhi fe

dhing &7 - closer, near

dho @

dhori @i - poured upon

dhu g

dhuravain ‘g’iﬁ - fanning
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E
eg

eak - same as: ek T

eak swar Ush & - in one voice,
together

ek T: - one, same, only

ekahu g - even one

etik Tl - that much

G
ga T

Gadadhar TqER - Krishn

gaee TE - became

gagan M - sky

gahat &d - go

Gahavar &R - wood garden of
Barsana

gahi T8 - having, holding

gahu T - go, hold on to

gai balihar T sf%eR - to adore

gai baurayi T8 aiE - became mad

gai jag & S - fully awakened

gaj TS - elephant

gajgamini TSETHH - like a baby
elephant

gal T - neck

gal-bahiyan T-siedi - arms
around the neck

galbahin T&E®! - same as:
gal-bahiyan Ts-aifgdr

galbahin diye TRl & - with
arms around each other

gali/n/yan 75 / s lanes

gamar TR - fool, dopey

gamayo TR - same as:
ganvayo ar

ganvayo Tam - lost in
carelessness, wasted

ganvaiye 7a® - same as:
ganvayo Tt

ganvar e - simple, naive

gar X - neck

garal T - poison

garbahin TEE! - same as:
gal-bahiyan Ts-anEar

garja/t/n Tt / 7o - thundering

garvillefifo T / it / Tt -
the origin of, the holder of

gaseeley TS - intoxicating,
penetrating

gati T - graceful walk, hope,
refuge, liberation,movement,
gait, situation, access to the
Divine abode

gaye T - became, went

gayo hiraya i &0 - have been
stolen

ga
gagari TR - earthenware pot
gaiye & - sing

gaj T - calamity

gal % - cheeks

gam M - village, abode

gamini A - walk

gamon T - villages

gau T - same as: gaun T

ga/un/vun TI13/T|11 sing,
remember

gavalt/ ti/in e / Tt / T -
singing, sing, chant

gavat hi TEd & - as soon as
(Gopis) sang

gav/en/o T / TE- sing

gay/alo &/ TR singing, crying,
describe

gayen T& - sing

gaye ja TR ST - keep on singing
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gau T

gaur T - fair, Radha Rani

gee Tt

geet T - song

gi f

gir X - swoon, faint

giraya fiRM - befalls

giri TR - (Govardhan) hill

Giridhar TiReR - lifter of
Govardhan hill, Krishn

Giridhari fiRemw - same as:
Girighar FiRer

Giriraj ffRT=t - Govardhan hill

Girivar fifeR - same as:

Giriréj Fifeas

go T

god & - lap

godhan TiEF - cows

goon goon Ti murmuring
words of a child

Gopal T - supreme God
Krishn

gopan T - with Gwalbals

Gopavadhu-jan MUEg-SH - wives
of Gops (Gopis)

Gopi jan Tt SH - Gopis

gopi prem Tt 39 - the love which
Gopis had for Radha Krishn,
Gopi bhav

Gopi-tanu -3 - form of a Gopi

Gopin T - of Gopis

gore TR - fair complexion

gori T - fair, beautiful girl, friend

Govindam TMfa= - Govind (Krishn)

gu 7

gulal et - red holi powder

guman THH - pride

gun T - virtues

gun agar T 31X - most virtuous

gun U1 - same as: gun J7

gun gan {7 - virtues, songs of
glory and virtues

gunj mal 1< 9%- garland of
gunjas ( a red and black seed)

Gupal T - Gopal, Krishn

Guru dham 7% &M - the abode of
Divine Master

guruhin T - only to Guru

gurujan T&sH - respected or
elderly relatives

Gururmahan T&HeM - Supreme
Guru

Guruvar & - Divine Master

guthi 2R - braided

gr q
granthi 71 - knot

gras I - morsel
grasahin MR - morsels

gw d

Gwariya a1 - cow grazer
Gwal W - Gwalbals, Krishn

Gh
gh ¥

ghan ¥+ - dark rain clouds

Ghanshyam =99 - Krishn
(dark rain cloud complexion)

ghar = - home, house

ghar-bar -3 - home

ghat =€ - earthen pot
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ghe ¥

ghere R - surround

ghi

ghir &R - gather

gho =i

ghoda i - horse
ghor ¥R - dissolve, prepare
ghori ¥R - dissolved, made

ghu g

ghumadi ¥Af - gathering

ghunghar wa/le/re ¥&R /915 / aR -
curly

ghungharari/ghunghrari Y& -
curly

ghunghat EIEIZ veil of sari

ghunghural ¥R - same as:
ghunghrari R

ghutuvani ggaf - on the knees

Gy

gya 3l

gyan 3 - knowledge

gyani 3 - knowledgeable, gyanis

gyani jan FFISH - Gyani Saints

gyani dhyani FF & - Gyanis
and Yogis

H

ha ©

halk/ey/ai &% / &% - elegant
movement, light, playful

halkorat g%eRd - gently moving
(the water)

ham 89 - |, we

hamari pyari A0 &R - O my
sweetheart

hamarihin gRE - at my

hamarihun 3ﬂﬁ§ towards me, for
me also, to me also

hamar/e/ilo AR / EAR / TR /G
- my, mine, our

hans @9 - a distinct bird famous
for it's elegant walk

Hans chal &9 91 - gait of Hans

hansan & - laughing

hansat 2 - giggling, making fun

hanse @& - smiles, laughs

hansi hansi g &t - giggling and
smiling

hansun &d- laugh

har & - eliminate

Har & - Shiv

Hari @R - Krishn, absolute brahm,
Vishnu

Hari avatari &R steam -
descension of Hari, Krishn

Hari-Harijan gR gRsH - God and
rasik Saints

hariyali 8Ra! - colorful

harnam U - destroyer

hast & - hands

hata de 213 - please remove

hath @3- willful request

hathahin %2 - stubbornly

hathi & - determined, obstinate,
stubborn

ha @I

ha =1 - 0!

ha ha khayen & 8@ - humbly
surrender

Ha ha khat & & @ - humbly
appeasing and surrendering

hai hai kari 3@ 8™ &R - saying
‘ha Krishn’ ‘ha Krishn’
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hal behal T & - crazy

hansi & - laughing

har TR - garland, defeat

hari g - sacrifice, lose

hare &R - defeated

has BM - smile

hath B¥ - hand, hands, hope

haya ¥ - alas

Haya Piya haya @@ @™ - Oh
beloved Krishn

hai 8
hai @ - are, is
hain g- is, are, there is

hau ﬁ

haun & - I, I am, am, we, also

haun to haun & dI g - | am
forever

haun bhayi ﬁ ﬂi - have become

haun jaihaun & <& - will become

he ©

hetu =g - cause, condition, for
the sake of, drowned in
herahu & - look

hee =

heen &H - without, ignorant

hi f5, &

hi & -is, only

hi hai €% - is only, at least,
is in fact

hi hain &€ - same as: hi hai &8

hi ko B - is, same as

hile &% - only

hil mil & i - freely, mixed up
together
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hi pyare @R - love only

hi samayo & ¥HRI - is absorbed

hi son & i - since, only with

hito & - only

hilmil &t - same as: hil mil
fee faes

hit f& - for, for the sake of

hitu &g - well wisher, one who
cares

hiya & - heart, emotional mind

ho &

ho & - become

ho! ho! hori AT - holi hail,
holi hai!

ho rahi @ @ - becoming, receiving

hoi sak %% & - can be

hon i - may have

hori &Rt - holi festival

hot & - becomes, become,
could be

hoya &4 - become

hoo §

hoon i am

hu §

hu g - also, for

hulsaya g%9M - rejoicing, thrilled
with love

hum &H - same as: ham &5

hun ‘é l, is, even

hun ko §% - to

hun rahi g% - remained

hl B
hladini & - supreme Divine love
hladini shakti g o -

supreme Divine love power
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hri

hridaya %33 - heart

hridaya-bharnam gd1 HUMH -
adornment of the heart

hridyarvind gaRfEE - deep in the
heart

hw &

hwai é becoming, being

hwai galilyelyo &7 /T / T -
became, did

hwai hain &% - will ever be

hwai jaihaun &3 - | will be

hwai jaya ém - would become

I

i g

iccha =91 - wish

ihai & is only, this is

ik 3oh - same as: ekT&#H

ik bar 3h 9 - one time, just once

iksar shdR - mixed, become one
group, same

imi 3 - in this way, in the end

in 34 - these

indu %3 - moon

inhen < - to him

inhin ke =i & - He is the one

inko e - to Him (Krishn)

in se ¥ - comparing those,
to them

it =d - here, this side

it ut 3d3d - here and there

J
ja s
jab S& - when

jad 18 - brainless
jag ST - universe, world, worldly

jagat STId - worldly pleasures,
world, universe

jaga de ST - please awaken

jagmag ST - glittering

jagmagat SFTHII - glowing and
twinkling

Jagvandan e - name of
Krishn (universally worshipped)

jahan S - where, wherever

jaise S - whatever

jal S1& - water, waters

jalaj SISt - lotus

jalja S/5sl - Maha Lakchmi

jan SH - rasik Saints, people,
devotees, servant

jan-ranjan S &M - delight of
rasik Saints

janai-hain Tﬁ%- seems to,
feels like

janam <9 - life

janami janami SHf SAM - in every
birth, in uncountable past lives

janan SH - souls

janaya SHMET - made known, gave
the knowledge

jani S - must not, no

jani janehu i 9Ig - if after
knowing

janon men SHiH - amongst

janu g - as if, just like, like a,
for instance,

japi St - ritualists

jarad S%q - golden

jari javat SR &Ed - to burn, to heat

jarin SR - golden

jas ¥ - how

jatit Sfed - embedded

jayati Sfi - Glory to

ja St
ja ban S9H - surrender
ja par STT - on her
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jagun <] - awake

jagyo STl - awakened

jahi & - whom

jai T - go

jakar SRt - whose

jaklefilo ek / SRt / TR -
whoever, whose, that

jal ST - net (complications)

jan/at/ati/e/en/re/lyo STH /STHd /

A/ ST / ST/ S - to know,
understand, which, reach

jananiharo SHRER -
knowledgeable, knows

jani/ke ST /- considering,
as if, knowing, seeing

jape S - on the

jasu S - by which

jat Sid - depart, was going

jat na S A - hard to do, hard to
leave

jaun X - do, go

ja/un/yen balihar/i ST afeeR / =

FicseR / ST AR / e sfess-
surrender to, deeply admire

javak STeen - red color feet
decoration

jaya <™ - will go, go to, keep on

jayo ST - given birth, appeared,
taken Divine birth

jai

jai 9 - glory to

jai jaikar 1SR - singing the
glory

jaikar SR - glory to
jai/se/o S / €I - whatever

je &
jehi Sif2 - that, the one, those,

whatever, which, whoever, whom
jetik Sifiek - whoever

jenvan SfeM - eating leela
jenvnar SR - dining song

jee St

jeeun S - to be alive
jeev S - soul

jeevan SfeF - life
jeevan dhan SiieH & - treasure
of life

jeevanmoori StaHR - life of (my)
life

Ji ﬁ'T

jin & - those, whose

jinak/ile feRt / {593k - whose

jink/ile TeRt / foren -
same as: jinaki/e

jismen & - in which

jit T - wherever

jiup = - live

jiya 5@ - heart, mind

jost

jo ST - that, if, whatever, when,
which, whoever

jo bhi ST st - whoever

jo bura S §X - whatever bad

jo hai SN E - whatever it is

jo jan S SH - eternal associates
(rasik Saints)

jo na de ST - if do not give

jog S - yog practices

jogi Sl - yogis

joi W% - the one, whatever, which

jore it - establish, join

jori SR - joins, assembled

jori St - both, folded, pair,
Divine couple

jori Jugal St T - Both
Radha Krishn
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joo 3

joothani S8 - leftover food

ju g

jug ST - yug (such as kaliyug)

jug jug SIS - yugas and yugas

jug pani UM - both hands

jugut SId - assume

jurani ST - join, meet, look

juri 4 - attach

juri juri jat IR IR @ - elegantly
falling

Jy S
jyaun tyaun I - just like that,
in the same way

jyaun <& - same as: jyon 59
jyon i - just like

Jh

jha &

jhakjhori 313t - with force

jhal-malat si%HeT - glittering

jhalak @ - glimpse, vision

jhalkat Si5ehd - shimmering

jhalk/ailey i@ / S - shining

jhanak ek - jingling

jhankari &R - tinkling sound

jhar-jhar 3T - constantly

jhar/e/en/at 3 /3R / 3 -
constantly fall

jhari &R - constant flow of tears

jhari lavahu 3R &TeE - shed tears
constantly

jha =

jhanjh == - cymbals

jhanki - loving view, glimpse,
vision
jharat SRd - sweeps

jho &

jholi 2t - bag

jhoo ¥

jhoolat g - swinging

jhoola 3T - swing

jhoolen 3 - swing

jhoomat 3Hd - thrilled, walking
merrily, waving

jhu &, 3

jhuki jhoomat 3! A - merrily
swinging and leaning

jhulan bahar g &R - swinging
leela

jhulani S - swinging vision,
swinging leela

jhul/avat/avat/aven gdd /
3[@TEd /39T - pushing the
swing

jhumat AT - same as:
Jhoomat FHT

jhumi W - merrily

jhumke 3HF - ear-pendants

jhuth/e/o 33/ 32! - false

K
ka &

kab 9 - when

kab laun %9 B - how long

kabahun &g - when, sometimes,
never ever

kabahun na &g 7 - never

kabahun to &gl - some day
(surely), when
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kabahunk g - ever

kabai s - when, when will

kabhoo 9] - ever

kabhu Y - sometime, anytime

kachu &g - any, any kind, little bit,
something

kachu na gl - nothing

kadambni &= - kadamb tree

kah =% - say, saying

kaha <@l - what, say, saying

kahahu g - tell me

kahai %R - known as

kahan FE - same as: kahn @&

kahani & - story, leelas

kahat <hed - saying, singing

kahate ho @@ 8- known to be

kahati rahi @&fi @&l - have been
saying

kahaun ﬁ - same as:
kahahu &g

kahavat =hgled - to be called as,
saying

kah/e/eu/i/n/un/en w2/ g / wie /Tl
%% / %% - say, says, said, saying

kahihau =f&t- will say

kahihaun @fE&i- () tell

kahiya &fea- please think,
please say

kahn % - of, the, at all, where

kahn laun FE B how far, beyond

kahu kat g d- how come
(how did you)

kahyo &l - advice, teachings,
asked, said

kajrari SRRt - black

kal % - patience, peace

kalap %U- kalp, eon

kalap kalpantar heq ehedi=iX-
kalp after kalp

kali-kal f5-15- kaliyug

kalin @f&a- of flower buds

kamalle TS [ ES - lotus
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Kamal Nayan %" 939 - name of
Krishn, (lotus-eyed)

kaman <HMH- bow (shaped)

Kamla =4®1 - Maha Lakchmi

Kamla Kamini et s -
Goddess Maha Lakchmi

kamniya &H1- beautiful

kan <k - particle

kanak @-eh- gold, golden, tinkling

kanakan <% - golden

kanchuki @&gai- blouse, bodice

kanda =4dI - personification of Bliss

kankan @ - bangles, bracelets

kankanan @& - of bangles

Kans ¥ - demon Kans

kanth @RU3 - neck, throat

kanth lagaee %US &g - embraced

Kanua 33T - Krishn

kapoot <Yd - bad (spoiled) son

kapti Ul - crafty

kar <nX - do, make, hand, hands

kar jaee X ST - please do

kar leejai - please make me

kar vas {9 - holds, touches

karahu % - please do, would
you do

karan ki reeti &% @i {ifd - how to do,
the style of doing

karan-phool W% - ear-pendants

kar/at /ain/elen R / i/ R/ X -
do, does, commit, doing, gives,
showed

kari R - do, did, please make,
elephant

kari jaikar @R SE&R - saying “Jai
ho” (Glory to)

kari le @RS - do, play (Holi)

kari leejai R S - please make

karihau =& - do

kariy/ale &R@/&R3- please do,
please make

karndhar @UiER - soul protector,
Krishn
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karoran &% - millions

karu % - do, affirm, make,
make me

karu kripa % 4T - please grace

karuna h&ull - mercy, Divine
compassion

karuna-mai s&UI-T - full of
kindness, Radha

karuna-may &uM-99 - full of
kindness, Krishn

karvate ho @ & - expect me
to do

kas 9 - why

kat <rd - rhetorical expression -
Do you know?

kat kar <hd - why (You) do

katahun aﬁg even close, anywhere

kati &fe - waist

katorin &I - bowls

kavan <heH - what

ka <hl

ka ©hl - of, what

kachani @& - a silken cloth
around waist

kache &® - is tied

kahe &Te - why

kahe ki @R %! - what for, why
should (l)

kahu g - anyone

kahuhin &g - no one has

kajar SR - collyrium

kak/e/i @Teh / @Rt - whose,
who else

kala &1 - black

Kalnemi @& - name of a demon

kam @M - desire (of lust), concern

Kam M - Kamdeyv, the god of
love and beauty

Kamahun & - of Kamdev

kamari MR - a dark gray blanket

kamari ware ™R aR - holder of
grayish black blanket

kamini S - desiring for personal
association with Krishn like
Rukmini etc.

kamon @M - desires

kan M - ears

kanan [ - in ears

Kanh &% - Krishn

kandaun i - mud, slush

kanpat %ITd - trembles, afraid of,
to shiver

kara/n/n hH /Ul - reason,
cause

kar/e/i @R/ @ - dark complexion,
black

Kasi &Ml - Kashi, a holy town in
India

kason ! - to whom

kau R - someone

kaya oMl - body, life

kai %

kai gayo %Tﬁﬁ have done
kaisehun ®§- by any means,
somehow

kau E\Bl

kaun M - who, who could
kaune M - which

ke &

ke & - in, of, with
keshar @9R - saffron
keval & - only

kee &l

kee &t - of

keejai I - please do, please look

keele @i® - entice, to nail it (to
penetrate)

keenon @i - have done
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keenyo ! - same as:
keenon @Y

ki for, =i

ki 7 - and, thus, the, also

ki =t - of, to

ki ho @i @l - becomes

ki jai @11 - Glory to

ki or @t 3iR - towards

kinar/i foFTR / TR - border,

kinarin fRA - of border

kinkin/i ToRfer / foRfeRfd - waistband

kinkinin RS - of waistband

kintu fg - but

Kirati @R - mother of Radha

kishori fR9II - daughter, youthful

Kishori Rt - Kishori Radhey

kiy/a/o T / 7= - did, wore, wears,
has appeared in, made, appear as

kiye T3 - has done

ko @l

ko @l - for, of, who

ko donon @I i - for each other

ko hi & - in fact, is of

ko jo @ISH - if really

ko ri @it - has (O)

koi &% - only few, some,
someone, very few

komal & - kind, soft, delicate

kor &R - glance

kor khavasi &R @aw™ -
menial service

kori W - to the

koti ifE - milions, uncountable

koti-shat -3 - millions

kotin I - millions, many
times, uncountable

kou &% - some, others

kou na - nobody
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ku &

kulta %< - a fallen women

kumata <pHIdl - bad mother

kumkum SHHSHA - rosy pink

kundal US® - earrings,
ear-pendants

kunj %1 - garden

kunj bhavan %3 9o - the nikunj
house

Kunj Bihari =1 fs@Rt - One who
does leelas in nikunj, Krishn

kunjan %oSH - in the kunjs

kunjani S - in a kunj

kuntal <% - hair

Kunvar Kanhaee EEFRWI’%
baby Krishn

kupoot <Y - spoiled son

kusum gH - flower, flowers

kutil &S - bent, curly, cunning

kr o

krandan haA - cry, crying, shed
tears

kridat Shied - frolicking, playing

krogdh 3R - anger

kri <h

kripa 41 - grace, favor, gracious
glance

kripa de FI< - please grace me

kripa karahu U1 g - to bless

kripa ki kor 1% &R - same as:
kripa-kor 41 &I

kripa kiya & forar - graced

kripa ko roop I %l ¥9 -
merciful nature

kripa-kor FUI-&R - even a ray of
Divine Grace

kripal U - (Divinely) Gracious

Kripalu U - Kripalu Mahaprabhuiji
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kripalu U1 - gracious, kind,
compassionate, merciful
Kripalurme g -

Kripalu Mahaprabhuiji
Kripamai &t - Gracious
kripasindhu g - ocean of

Grace

Ky &

kya <H1- what

kyon =&i - why
kha @

khado @I - standing
khag @ - birds

khandan @A - destroy
khare &R - stand, pure, pious
khare honya &R &4 - to stand

kha @1

khai @ - eat

khali @@t - empty

khani @Ft - mine, reservior, in
abundance

kharo @RI - salty, tasteless

khaya gayo @™ @I - have made

khayen @® - eat

khau @t

khauri @if - tilak, a mark on the
forehead

khe @

khelain & - is playing
kheli le W% S - come and play
kheliya ®f%3 - play

khee @t

kheenchen & - pull

kho @

khoi khoi si &IE @i ! - lost in
my thoughts

khojat @IS - anxiously looking for,
search

khoji @IS - discover

kholi @if - open, remove

khori @K - lane, lanes

khote @i - impure, fallen soul

khoya hua @131 - lost

L

la &

ladavat @ - play, express

laee ?')é - took

laga de &M - to have my mind
absorbed, kindle, start, ignite, to
unite, hug

laga ja &M<l - same as:
laga de &3

lagan &7 - desire (to remember)
forever, remembrance

lagan laga de SH M - please
make me fall in love with

lagan men ST - in love,
remembrance

lagani &M - decorated with

lagavat &ed - embraces

lagay o - same as: lagavat &Ead

lage & - feel, lit, ignite

lagi &M - long, arduous

laharey - waving, wearing

lahi & - find

lahiya vishram ®fe3 fasim - rest,
relax

lahnga R - long skirt

lahu % - receive
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lai sharanaee EEWU]T% -am
surrendered to

laja/ee/ti SIS / STif - defies,
ashamed

lajavan hari &<Ta 8N - feels
ashamed

lajavani @& - same as:
lajavan hari @i &R

lajaya &S - incapable, looks
timid, may disgrace

lajva/tin/ti <ad | Ste | St -
diminishes, slight, naturally
shaped, ashamed

lakh chaurasi &%@ = - eighty-
four thousand, uncountable

lakhat/i @0 / @ - seeing,
sees, perceives, to look for,
receive, enjoy, watch

lakh/i/lu R/ &G- having seen,
looking, look, to compare, adore

lakhi-hahu &fR&=g - will look,
will see

lakhi lakhi &R &R - seeing
anxiously

lakhihah/in/un ®Raef / Raeg-
same as: lakhi-hahu @fagg

lakuti @ - stick for herding the
COwWSs

lalam &M - sweet, beautifully
showed (the direct path)

lalan &4 - sweet son

lalchaya &&d9H - desire to
receive which is beyond reach

Lali &t - Baby Radhika,
Shree Radha

Lali ko ri @&t @i{ - of Radha Rani

Lali Lal @&t &1 - Radha Krishn

Lalihin & - of Lali, Radha

lalit ®fesd - beautiful

Lalitahin @fafe - Lalita sakhi

Lalitadi ®fesiie - Lalita and other
sakhis

Lalitadik ~ &fesafaen - Lalita and
other sakhis

lalkai ®%% - to admire deeply

laptan @9<H - cling, to hold

laptaya @U<H - embracing

lar &X - chain, string, necklace

lariya @R - same as: lar &

lat &< - tresses

lata-kunj-gahvar al-gsi-TaeR -
wood gardens of Gahvarban

latan <A - hair

latan dH - plants and vines

latan-kunj ®dH-% - creeper in
kunj

latkani @eek - gently swaying,
hanging, wavy, swinging, fall

la &1

la @1 - bring, keep

la ur @13 - keep in mind

lad &R - love, adore

Ladili @ifge! - Radha

Ladili Lal @1f%® &1 - loving,
adorable Radha Krishn

lage M - started

lagey nayan &Rl - eyes have
fallen (in love)

lagi @Mt - absorbed

lagi lagan &1 & - fallen in love

lagyo & - taste, attached

lajat/i @ / SI- ashamed,
feel(ing) little

lajahun B - shame (itself)

lajai T - abashing, ashamed

lajan @H - shame

lakhan &1EH - hundreds of
thousands

Lal & - Krishn

lal &1 - red

lal bhain @ 9§ - became red

Lal bhaye & 9 - Krishn became
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Lal Gupal &7 e - Lal Gopal
Krishn

Lal ko &1& & - to Krishn

Lala-hun @1 - Krishn

Lalahin ®®f - on Krishn

lalahin lal & &1 - red all over

Lali @@l - Radha

lalsa @191 - longing (for Your
vision), desire

lavat &mEd - flowing

laya @M - flow, floating, bring

layo B - bring

lai &

lai - holding, one after another,
abundantly, picked up, take

lai aee ® 3T% - brought

lai chalu ® 9 - bring, take

lau &t

laun i - till

lee &

leela &1 - Divine act and plays,
leelas

leela-ghari &1 &t - one who
does leelas, Krishn

le &

le ke & - while taking, being
absorbed

lehu &% - please do

lehu apnay/a &g 319 - please
accept (me)

leihau ®gat - will do

letun @‘{ lie down

li T
likha de f@12 - please write,
include

lilare &R - beautifying (Your)
forehead

lilihari fafssw - tattoo-making girl

lipat rahyo &9 @&l - holding,
frolicking

lipto &9 - to be embracing

liya 73 - took

liyo birmaya =1 fskam - enticed
the heart

liyo mol &3 71 - bought

lo &

lobh &9 - greed
lochan @eH - eyes
log @F - men, people
lok ek - abode

lotat e - rolling

loo @

lootani &M - collecting

u g

lugaee @"Tﬁ women

luta de Z2? - shower

lutaee TE - freely throwing,
abundantly distributing

ma #H

machaee W% - played joyfully

mad ¥< - pride, vanity

Madan Murari %&3 TR - Krishn

madganjan TESH - destroyer of
self pride

madmatt H<HA - drowned,
intoxicated

madhi & - in the midst of,
middle, in which
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madhu ¥g - honey, sweetness

madhu-makhiyan ag-afaa -
honey bee

Madhu-mangaladi #g- #efs -
Madhumangal and other friends

madhur HgX - loving, melodious,
sweet

Madhusoodan TS - name of
Krishn

madhya &4 - same as: maghi A€

magan ®H - lovingly engrossed

magn U - same as: magan 577

Mahabhav #gIHE - supreme
state of Divine love

Mahabhav-roopini TETHE-&U0 -
the supreme bloom of Divine
love (Mahabhao), Radha

mahak #geh - smell, perfume

mahal ¥ - palace

mahal ki &S @i - of palace

mahalan ¥ - in the palace,
of palace

mahan T - in, for, with

mahar H&X - chief or head of a
village

Mahaprabho H&Em¥I - Supreme
Lord

Maharani &R - supreme Queen

mahima TfEH - Divine description,
glory

Mahrani H&H! - same as:
Mahérani T&rr

majhar 3R - at, in the midst of

majhdhar HSEX - on the waters
(of Mansi Ganga)

makarand TR - nectar

malar ¥R - classical music,
name of a raag in classical music

maleen W&H - impious

mam ¥H - |, my, mine, to me

man - mind, emotional part of
heart, whole being
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man bha ja dq |13 - rejoice my
mind

man bhaleelyi ¥ 9TE - to your
heart’s content, whatever way
you like

man ke raja T & TS - supreme
Beloved (king) of my heart

Man Mohan ¥ Hi& - one who
entices the heart, Krishn

mana ¥l - my mind, forbidden

manahu ¥g - appears to be

manavat ®19d - trying to please,
asking

manbhavan HAHEH - your own
liking

manbhayo TR - whatever |
wanted

mand mand T T - loving, gentle

mandal raas bihar %@ | fo&R -
maharas

mandan & - adornment

manh Tg- in

manhari TER - enticing,
fascinating

mani A0 - jewel, pearls

mani chand ¥ft1 5 - glittering
like the moon

manihari FF8RI - bangle-selling
girl

manimaly/i T studded with
precious jewels

manin HfUF - precious jewels

manjiram HSIRY - anklets

manju Hg - beautiful, sweet

manjulataee FIFE - elegance of

manju-nikunj-punj ¥3-Fegs-4 -
charming garden spreading
all over

manmani THEM! - freely

manohar T - heart-enticing

manuhari 38R - make happy

maral TS - hans (a bird famous
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for its elegant walk)

mari jat ¥ 5 - down with

markat-manimai Ao 7MY -
embedded with Divine emerald

maroon W& - die

masar H9R - in the midst of

mate Td - mind, soul

mathe T - churn

mati TR - mind, thinking,
understanding of Divine matters

mati bhori Tt 9% - simple-hearted

matkani &M - loving movement

matvar/e/i/o FAER / FAER! / FEERI -
intoxicated, madly thrilled, very
sweet, drowned in love

matvala dddeT - same as:
matvare TaEaR

matware TER - same as:

matvare TFaR

ma HIl

maan HH - accepts, Divine
resentment, acting as angry

maanini/hin TEMA / TEAR -
Radha in maan state

Madhav #iEd - Krishn

madhuri Mgl - sweetness, beauty

maee ri W& { - oh souls

mahin e - between, in

mai/ya HM - in, mother, O! mother

makhan T/ - butter

mala |1 - chain, garland

mala-mal H1 e - wealthy

malini HfsH - flower-selling girl

man T - mother

man, (maan) HM - accepts,
Divine resentment, acting as
angry

Manasi Gang AW T - Mansi
Ganga, a pond on Govardhan hill

manat HHd - comprehend

mang ¥ - parting of hair

mang/at/e/un/yo HFT / Bl / W]
#itdl - ask, desire, beg

mangun m desire, ask for

mani | - considering, having
accepted

mani A - accepts

maninihin THAR - Radha in
maan state

man/o/u THI / 93 accept, believe

many/au/o W=t / 9= accepted,
followed, considered

mar ¥R - throwing colors
passionately

mar lagaee TR &G - make to
suffer, beat

mariya HIRA - throw

maro R - hit, reject

mas ¥ - month

mat/u H1d / |ig- mother,
mother Kirati

mata ¥l - mother

math H¥ - forehead

mathe T - on (Your) forehead,
head

mati TEl - soil

maya shakti |1 9IRE - powerful
maya

maya-vash #1991 - maya
(which) controls

mai

main H-|

main bhi teri § 3 - | am also
yours

main to H41 - | am

mainan # - of Kamdev (God of
love)

mau tﬁ

maun 9 - silent, quiet
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me T

men ¥ - in, with

menhadi T - henna

mer/alelilo T/ /Tl / T -
my, mine

mer/a/i hai 30§/ 3 & - are mine,
is mine

mee Tt

meet Hid - friend, companion
mi ™
mihavari @R - mahavar, a red
dye for decorating the feet
mila de @12 - have (me) meet
(Krishn), show me
milahu &g - meet, come to
milan & - meeting, being with
mil/alen @1/ TS- meet, find
milado f&&w - same as:
mila de fFaTa
milat e - received
mili T - all together
milyo f&e=l - found
mis T - excuse, for the reason of
mitat e - defeat, finish
mita de T2 - destroy, eliminate
mityo TN - eliminated, broken

mo Wi

mo - I, me

mo dhing @ &1 - (come) to me

moh T - worldly attachments,
ignorance

moh-timir T ffR - darkness of
ignorance (attachments)

mohahu HEg - entice my mind

mohan T - entice

Mohan & - Krishn

mohanwari HiETaR! - one who
entices the heart

mohat/i T / TEf- enticing

moh/ifin/un Fife / & / 7 - I, me, my

mohini Tif& - heart-enticing

mohoon te HFd - of (going
with) Me

mohyo H&l - entices

moko Hieh! - to me

mokun Iﬁi me

mol |1 - price

mor TR - my, peacock

mor hun ARE- my

mor mukut AR g% - peacock
feather diadem

mor/ile TRl /HR- me, my, mine

mori @R - turn away

moti/n/yan Tifaa / A= - pearls

motiyan poor HifeH I - an
ornament of very fine pearls

moo Y

moodh g - dumb, ignorant
moorati T - embodiment,
personified form
moorchit 3fd - faint
moortiman i - deity
moothi @ - handful

mu g

mujh 931 - my, me

mujh se g ¥ - like me

mujhe bhi T3 5t - me also

mukh 3@ - face, mouth, lips

muktahal H®ES - pearl ornament

muktan YxhH - of small pearls

mukti gRF - liberation, Divine
liberation

mukti-hit gfe-f&d - for receiving
liberation

mukti-sukh T 9% - happiness
of liberation
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muktidani FreEH - giver of
liberation (Shiv)

Mukunda g%l - Krishn

mukut q%< - crown, diadem

mundrin 38R - ring

munh mangyo iﬁ-ﬂﬁ -
whatever | (asked) desired for

muni-manhari GH-F&RI - steals
the heart of Gyani Saints

murali T - flute

muralihin TR - in the flute

murani X - turns

Murari I - Krishn

Murli walla/re T a1/ aR -
who plays flute, Krishn

muskan/i T&RH / GEhTH -
sweet smile

musukani g - same as:
muskan g

musukaya Jgeh™ - smiling

muskayen THHE - smile

mri g
mridang 94T - drums

mridu 935 - gentle, sweet, secretive,
winsome

N
na -

na ¥ - no, not, do not

na bhoolehun 7 9% - never
even by mistake

na gayo 7™ - do not chant,
remember

na ho J& - not there

na hon & - may not have

na hoto 2 - same as:
nahin hoto & &t

na huye T & - nor has ever been

na kahun % - nowhere

na karu 9% - don’t do

na lagavo &M@l - do not

na mano 79 - do not accept

na payo U™ - could not, not
found

na tu 9 - nor, otherwise

nabh ¥ - sky

nachaun 7= - make (Him) dance

nachaya == - to dance, to show

nachi-hahin & - dance (in
delight)

Nadia Bihari e fa=r - one
who lived in Nadia,
Chaitanya Mahaprabhuiji

nag - jewel

nagani M - bejewelled

nagraj TS - god of snakes

nahalaun T&ST - service for
(Her) bath

nah/eenl/i/in 7@ / T&t / A - no, not,
cannot, could not, never

nahin hoto =&l gl - would not
have been

nai 78 - new

nain tare 9 dR - apple of the eyes

nakh =9 - nail, toenail

naman 5 - to bow

Nand / Nand &, = - son,
Nandbaba

Nand Dulare <33R - beloved
son of Nandbaba, Krishn

Nand-gop -4 - Nandbaba

Nand Kishor = {9 - son of
Nandbaba, Krishn

Nand ko == @l - to Krishn

Nand Kumar =g 4R - son of
Nandbaba, Krishn

Nand Lala =< 971 - son of
Nandbaba, Krishn

Nand Nandan & =< - son of
Nandbaba, Krishn
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nanda =< - son

nandan & - loving son

Nandlal &1 - son of
Nandbaba, Krishn

Nandrani =Tt - mother Yashoda

nar X - human

nartanu TXqg - human body (life)

nat =< - Krishn in country style,
street entertainer

nath 39 - nose ring

nathwari 39@K - Gopi wearing a
nath

Nathwari 9@ - Radha
(one who wears nose ring)

natkhat 92@¢ - naughty

Natkhat-dal J€@2-de - naughty
Krishn’s group (Gwalbals)

Natvar HZX - Krishn dressed in
country style

natvar vesh &R 91 - Krishn
dressed in country style

natvesh €99 - same as:
natvar vesh 7ev a9

Natwari FeaR! - same as:
Natvar 32a¥

nav-jaldhar-tanu 99-S[@ER-d] -
young rain-laden cloud-like
(loving) body

nav-ras S9- - evernew love

nav/al 94, 94 - new, young

naveli T3t - loving and lively,
evernew

navrangi @& - one Who does
new leelas

nayan I - eyes

nayanan & - in eyes, in
thoughts

na
na - not
na de g - do not give

naja Hisl - don’t go away

na kou S &S - nobody

nach 9/ - dance

nach nachavati e ==k -
makes me dance

nachat/e = / /KR - dances,
dancing

nache T - is dancing

nag A - snake

Nagar AWK - all-virtuous Krishn

Nagar Nandkumar AR T<%HAR -
all-apt Nandkumar Krishn

Nagari 7R - all-beauteous Radha

nahin T - not, do not

nahin to I @i - otherwise

nam 9 M - name

nam-gun H-TH - name and virtues

namahi M - name alone

namini MM - name

namon i - names

nari T’ - wife, woman

nari nar T R - all souls, worldly
relatives

nasa =M - nose

nash A9 - destroyed, dissipated

nasika TfeR - nose

nat =Id - love, sweet relationship

nata I - Divine relationship

natedar 9eR - relative

Nath 1% - my Beloved Lord,
Lord of my soul, Divine Master

navik ifei - helmsman, boatman

nai

nain/a/an/on F ¥ H- eyes

nain-sain ==-¥ - movement of
eyes, glance

naina char 19K - exchange
glances

nainan tare =R - joy (apple)
of my eyes
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ne 3

neh 3 - devotional feeling

neh kare 8 & - loves

nekahun ?ﬁh@v - even a little bit,
a glimpse

neku 3% - same as: nekahun

neti 3 - not like this
(undescribable)

nee i

neeche = - down (side)

neeko e - charming, heart-
enticing, loving, engrossing

neeko lage e BT - feels very
charming, heart-enticing, loving

neel 1@ - blue, bluish complexion

neel-pat F%-% - blue dress

neelambar &K - blue dress,
sari or skirt

neellelilo e / =it / et - blue

neelmani @A - sapphire
colored complexion, Krishn

neelo rang i@ & - bluish color,
bluish complexion

neend i< - sleep

neer K - tears, water

ni 7,

nibha de FT < - please fulfil

nibha ja RS - same as: nibha de

nibhate f9Tr - accept, deal with,
fulfil

nibhrit S - personal

nichavar F®TR - sacrifice, offer,
encharmed

nidhi 7f& - treasure, Divine wealth

nigam 7™ - Vedas

nigamagam M - all scriptures

nihar/ilfo R / el / FRR- look
with love, glance, adore

nihari ke =R & - looking into

nihorat F&Rd - requests

nij =1 - I, my, my own, personal,
Your own

nij-bal f=1-8 - (pride of their)
self effort

nij-jan - - own people

nij nij =1 51 - their own

nikandan e - destroyer

nikunj 7% - gardens

nikunjani FE<i - flowering kunj

nile nile i TS - bluish

nilo ri 1 - blue (O sakhi)

nirakhihaun FRR&ei - | see

nirantar FR=R- constantly

niradhar e - destitute

niras 7 - hopeless, disappointed

nirbhai fsfa - free of fear

nirdhan & - poor (humble)

nirlep 33 - unattached

nirmal e - pure, pious

nirvikalp ffdered - thoughtless

ni-shank f:37& - quietly, carefully

nish-kamini =rfaf - selfless
Gopis

nish din 7911 - day and night

nishi Ff1 - night

nishkam =™ - selfless

nishtha a1 (fre) - faith

nit 3 - always, continuously,
eternally, every day

nitya e - same as: nit

nitya sakhi @ @@t - eternal
associates of Radharani

nivas @M - reside

nivas kiyo e forat - lived

nu 3

nukeele JFIS - sharp darts
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noo 9

noopur J4X - jingle bells of the
anklets
noopurun 4&- - of anklets

ny -

nyari = - amazing, beautiful,
unique

nyay =M - justice, grace

0]
o 30
ohu &g - that

or/i 3/ 3M- towards, at
ore 3 -0

P
pa U

pad U< - feet, lotus feet, stage,
status

pad nakh 9399 - toe nails

padarth W - substance, great
things of life (dharm, arth, kam,
mokch)

padarth char T =R - all kinds
of sattvic mayic luxuries,
attainments and liberations

pag U - feet, foot, lotus feet

pagan WH - feet

pagani WM - in Her lotus feet

pagari TR - sash, turban

paglo T - mad (in love)

pahan dhaven T &1 - runs to
them, reach them

pahire 9f&X - wearing, dressed

pahiryo Ufg@ - wear, wore

pahunchi Tge - bracelets

pakari &R - held, hold

pakharat TENRd - wash

pal 9% - moment

pal-pal U&-Ues - every moment,
constantly

pal chin & &7 - moment

pal chin adhey U& f& 378 - half
a moment

palahun qﬂ'g" - for a moment

palana 91 - cradle

palkan Y&ehd - with eyelashes

pallav 9c%d - new leaves
(of a mango tree)

palotain TSN - pressing (feet)

paloten TS - press (feet)

pancham U= - high (fifth)

pankhi UGt - feather

pankti 9RF - line (pattern)

par ®W-on

parakhat 9@ - looking, waiting

param WA - fully

param-prakasi TH-¥™! - high
effulgence

paras 9 - touch

paraspar 9 - on each other

parat sunaee Wd gE - heard

paravash Wa® - helpless, under
the control of

pari UR - lying unclaimed

paridhan 9ReM - dress, sari

parikar 9ReR - associates, Gopis

parivar URaR - family

paroon U® - prostrate

parsat WHd - (self-submittedly)
touching, serving

parseen Wi - served

paryo U - lying

paryo lakhayi T & - seen

pat 92 - clothes, curtain, covering,
door, fold, lying on floor

patatar 9@ - as Gracious and
merciful

pati U - soul-beloved, husband

patit ufc - fallen soul
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patit/an/on dfa, afidi - destitutes,
fallen souls, sinners

patitan ki 9fte &t - of fallen souls

patvar UdaR - saviour

payodhi W& - ocean

pa

pacha T - to follow, pursuit

pache U™ back

padarvind WERfE - lotus feet

paee UK - received

paee re TEX - did receive

pag 9 - fully absorbed

pagari YRR - turban

pagyo U - engrossed, submerged

paiye Wi - receive

pake U - having found

pam UM - feet

pan UM - betal leaves

pana 9 - to find

pancho =l - all five kinds of

pani I - hand

pap UM - sins, transgressions

papan ware 99 aR - who has
done transgressions

par UR - other side (of Jamuna
river)

paras 9RH - a special jewel that
transforms ferrum into gold by
touch

parasmani TREHMT - same as:
paras 9RH

pare R - falling in a lovely style

pas UM - near

patak dide - sins

pati rahun Ui % - to be
receiving

patra 9™ - pot, begging bowl,
worthy, self

paun U - desire to receive,
receive

pavan/i IIeH / 9@ - purify

pavat/i ded / 9t - blessed with,
receive, find, attain

pave/n UG / Uid- receives, access

pavu 9q - find, feel

paya gayo TR &I - has now
found

payal 9& - anklets

payalani 9IS - same as:
payal 9

pay/eli/o TR / TRt / 9T - receive,
offered, found

pai g

pai - but, for

pai varaun Y 9w - sacrifice upon

painja-niyan UsFER - tiny bells
of anklets

pau di

paudhin Ui - resting

pee T

peecha 1 - to follow

peele U1 - yellow

peer/e/i TR /9Rt- same as: peele

peet U - yellow

peet basan Ui &8 - yellow shawl,
peetambar

peet-pat ¥d-U2 - yellow (saffron)
clothes

peet-pat-ware Uid-72-aR - one
who dresses in yellow

peetambar =R - yellow silken
shawl

peethasan WaRH - special low
height seat

pi T4, di

pichkari/n Ti=@rl / f=emRa- large
hand held syringe used for
spurting holi colors
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pik T - Indian cuckoo bird

pila de fi@13 - please give,
let me drink

pilau & - let drink

Piri Pokhar Ui{ 9r&R - name of a
holy pond in Barsana

pita foe - father

pitu fig - same as: pita

piu TGS - beloved, drink

pivavan wari fiameH am - the one
(Pootna) who made Him
(Krishn) drink

pivu fig - same as: piu

Piy/a/a & / fo&1- beloved Krishn

piya chit chori & fe @t - one
who steals the heart of beloved
Krishn

Piya-mukh 03-9@ - in Krishn’s
mouth

Piya pyari @ @ - beloved of
Krishn, Radha

piya pyari & @Rt - beloved
Radha Krishn

piyari lagati fo&R &fd - feeling
of worldly love

piyat fo=d - sucking

po

pochen TS - to wipe

poo g

poochati I8fd - ask

poojati JSifi - worships

poojyo jaya U9l 9TF - has
worshipped

pooran kama T Ml - absolute
self-complacent brahm,
Shree Krishn

poorankam &M - self-complacent

poot I - son, child

Pootna I - a demoness
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pootnahin T - of Pootna, the
demoness

pul 4

pukare IR - tell (the tale of) my
distress

puni 3 - then, so, furthermore

puni puni 3F 9 - repeatedly

punj U - accumulated, all
together

punyan 9@ - with great
devotional luck

pur X - place, town

Puran-brahm 9UI-siet -
poorntam purushottam brahm,
Shree Krishn

Puranan 9U=H - Puranas

purnkam YUk - all-great, self-
complacent

purvahu 9% - fulfill

putarin JaRA - pupil of the eyes,

pra ¥

pragatin Y - appeared

prakat /en/een Y& / Sere -
same as: pragatin

prakash ™1 - glow, light, Divinity

pralayakar Y3t - absolute
dissolution

pranam YUTH - prostrate,
to say namaste

pranam YUH - prostrate, bow down

pranat SUid - to surrender,
surrendering souls

pranat jan SUId S - devotees

pranaya UM - love, very high
stage of devotion

prapann raho Y9 %@ - to remain
surrendered

prateeti i - knowledge,
conviction, faith
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pratham ¥oM - first
prati f - for, towards, each

pra M

pran M - life-breath, soul

pran eak YU U - Both are one

pran pyare S0 @R - love of my
life and soul

pran pyari &R - soul-beloved
Radha

pran-sarkar SU-H%hK - life of my
soul

pranadhar JUER - life of our soul

pranahun srrU@“ life, soul

pranahun pran HW@HM - soul of
my soul, Krishn

pranahun pranahun pran srrmg“
U 1 - soul of my soul’s
soul, Radha

pranahun te SIUE T - more than
my life

pranan ¥4 - my life

pranan pyare YUR ™R - life-breath,
soul-beloved

pranan pyari Y=+ =/ - soul-
beloved Radha

pranan rasiya A IR - Bliss of
or soul of Her soul

prandhan YUEH - treasure of life,
soul-beloved

pre ¥

prem 3% - love, Divine love

prem agadhey 39 37T - ocean
of Divine love

prem avatar 39 39K - the
decension of Divine love

prem-bibhor I5-fa¥R -
completely drown in (Your) love

prem-dan SH-3F - to Grace with
Divine love

prem nagar 39 R - Your abode
of love

prem nishkama 39 freshm -
selfless love

prem padarath 39 9eRY -
Divine love

prem ras 39 % - Bliss of
Divine love

Prem Sarovar 39 &R - name of
a holy pond in Barsana

prem-sudha S9-eT - nectar of
Divine love

Prem-sudha-nidhi Sm-gen-ffe -
ultimate source of Divine Bliss

prem-sudha-ras 39-G1-19 -
sweetest nectar of Divine love

prem-sukh-dani SH-g@-gH -
bestower of Divine love

Prema-dhishthatri S=1-fEt - origin
of Divine love of Vrindaban

premanand 39F= - Bliss of
Divine love (of Radha Krishn)

premi jan 3 SH - loving devotees

pree i

Preetam ¥icH - Beloved Krishn
Preetam pyari 3™ @ -

Beloved of Krishn, Radha
preeti i - true love

pri T
priyatam f&@® - same as:
preetam g

py W

pyar 9K - love

pyar karo @R & - love me

pyare @R - loved one

pyari @ - beloved Radha,
loving, sweetheart, Gopis

Pyari ju @it J - Radha
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Pyari-mukh @{-94 - in Radha’s
mouth

Pyarihun @Rg - of Radha

pyaro @RI - is dear (to me),
sweet, loving

pyas WM - thirst

pyaya gayo W &I - had me
drink, gave

pyayo @™ - feeding

Ph

ph &

phaharati & - flying or
swaying with breeze

phahrey & - waving (wearing)

phailaee % - opened

phand %z - knot or noose (of love)

phanse %y - entangled

phatakaun e - go

pha Wl

phag ™I - red color, holi festival

phe %

phenken %% - to throw

phi ™

phikir & - worry

phir f& - then

phirat &% - wanders around
phiraun & - wandering

pho @i

phore %R - break

phoo %

phoolan %o+ - of flowers
phooli %! - blooming
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phu %

phulan %< - flowers, of flowers,

with flowers
phular %eX - border

R

ra {

rachak & - protector

rah/a/at/ate/ain/e/in/n/u
@/ R E G-
remain, live, dedicate to, exist,
constantly, dwell

rahe bisoori & fsgR - pondering
upon, delaying, have forgotten

rahihau T - will remain

rahit @ - left without

rahun tan @FFI - always to Your
body

rah/yolyau/u &l / Tl / &
remained, being, believed in

raj W - dust, foot dust, Divine dust

raj kan e - speck of dust

rajdhani ISEM - capital, prime
abode

rajen T - reside, remain

rakh/var/ware T@aR / T@aR-
protector, helper

ramak e - glowing

rame W - reside, impregnated

rang ¥ - color, colored

rang birang T s - different
colors

rang-sarbori TT-9&R - drenched
in the color

rang wari AN - colored

Rangdevi T34 - one of the
eight associates of Radha

rangeeli TS - loving and lively

Rangeeli Mahal {iefl 5eet - name of
the palace of Radha Rani
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rangi it - colored, engrossed,
rubbed

rangi rang T & - engrossed in
love of

ranit I - resonant

ranjan &M - rejoice

rank & - begger, poor man,
subject of a kingdom

ras - Bliss, Divine love, Braj ras,
bliss, life

ras-barsano 9 sREM! -
showering of Divine love

ras bindu W &g - drop of
Divine love

ras bori Wa - full of love

ras-dhar -8R - spring of
Divine love

ras mayi Wi - sweet, loving

ras-prem-sudhamayi -349-
et - Bliss of the nectar of
Divine love

rasal W - Blissful

rasan 94 - (pink) juice

raseele/y e - blissful, loving

rasik/an e / e -
rasik Saints

rasik janon ek SHi - same as:
rasik WG

rasik kripa ek 1 - with the
grace of rasik Saints

rasik rangila e et - same as:

rasik &
rasik rangil/i/o f¥es Tt / Tl -
delight of rasik Saints
rasik-ras-raya &-tq-T -
knower of the path of
Divine- love-consciousness
rasikvar IR - supreme rasik
Saint
rasna 9 - tongue, mouth
rat T - night
ratan I - jewels

rat/e/o T /I - repeatedly
remember, sing, chant

rate ja ST - same as: rate ©

rati ¥ - experience of the Divine
bliss, loving /eelas, intimate
Divine love

rati pati ¥ Ui - gods of beauty,
Kamdev

rati ras I W - Vrindavan Bliss,
intimate nikunjbliss

rati ras bori I W& - form of
intimate Divine love

ratnare IR - pinkish

ra q

raas U - raas dance

Raas Bihari T® f&r - one who
revealed maharas, Krishn

raas-rachayo I W™ - did
(entered) maharas

Radha-kund &1 %e - a holy pond
in Braj)

Radha pati W& ufd - Beloved of
Radha, Krishn

Radha Raman &1 W& - Beloved
of Radha, Krishn

Radha-rang-mahal T&€-{-180 -
the inner section of Radha’s
palace

Radhavar TgeX - Beloved of
Radha, Krishn

Radhika Raman e @ -
same as: Radha Raman &l 7

rag M- melody, attachment

rajlat/ailey TS /TS - adorned,
decorated with, reside, all-gracefully
gathered, sitting elegantly

rajen i - resides, sits

rakhaun Tl - to have

rakhe T - keeps

rani T - queen

rashi T - source
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rastam Y& - looking out for
ravro TRl - Your

rai 3

rain - night

rain-din -7 - day and night,
all the time

re 3

re 1-0, Oh
renu 33 - part, soil, speck of dust
resham WM - silk

ree

reeti {if - style, custom
reejho = - pleases you

i, R
rid-0
ri sakhi ¥ 9Ra - O sakhi
rijhaiye R& - please, make happy
rijhavat R@me - loving rejoicing,
to please, to amuse
rijhvar R&@R - personified beauty,
Krishn, enticing, caring, affectionate
ripu RY - enemy

ro q

rom 9 - pore of body

rom rom 9 IW - every pore
(of the body)

rom-prati q9-3fd - tiny part

rori I - gulal (red powder)

roto al - would cry

roun I - cry

rovat T - cries

royen W - crying
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roo &

roop W - appearance, beauty,
form, vision, ways

roop agadhe &9 378 - absolute
source of Divine beauty, Radha

roop-dhyan ®9&H - Divine form

roop-madhuri ®9-Tg -
sweetness of Divine beauty

roopini &MUl - form of

roothi ®f- angry

rua

ruchi I - desire, pleasure, liking
runjhun I8 - resonance,
jingling sound

Ri
ri %

rin U - debt, obligations

S
sa 9

sab 99 - all, by all, everything,
everyone

sab bidhi @& faf& - by all means,
lavishly

sab din @ & - everyday, always

sab din ko @& f&A &t - forever

sab-hee Wa 3 - all the souls,
everything

sab hi §a& - same as: sab-hee

sab kuch 99 %® - same as:
sab-hee

sabahin &k - to all

sabai ¥ - all

sabhin 9sEl - same as: sabai

sachmuch 9<HH - really
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sad-ghan chid-ghan anand-
kanda et e g 37H=< &l -
eternal personified form of
eternal Divine knowledge and
Bliss

sada ¥ - always, eternal

Sadguru Hq® - Divine Master

sahaj ¥ - naturally, easily

sahare &R - resting

sahchari W= - associate, sakhi

sajan §SH - beloved, companion

sajeevan WsiieH - life restoring
(an extinct herb)

sajlin/yo Tt/ E=31 - adorned,
decorated

sajivani moor Esia I - soul
treasure (of)

sakat ¥ehd - can

sakhan @4 - all Gwalbals,
friends

sakhan sang & 97 - with all
Gwalbals

sakhi/n Wfa /|Re"- Gopi, friend

sakhi-bhav §Ra 9@ - gopi bhao

sakhin samaj 9f&" 99 - all the
Gopis

sakhiyan 9RaH - Gopis

sakuchal/ee/n H‘slﬂ's‘/ HFaH -
defeats, embarrassed, being shy

salil |5 - water
salona ¥SHI - loving, beautiful
sam ¥H - considering equal,
same as, like, equally just
sama ja §HI ST - please enter
samadhi T - Divine trance,
ecstatic meditation
samajha de HTNI S - explain
saman ¥HH - equal, same
samanvaya 999 - reconcile
samar |9 - combat (holi play)
samaya 9HMH - absorb
samaya gayo THE T - has
entered, has pervaded

sambal ¥ - support, backing

samjhai - understand

san 99 - to say

sanatan G-I - eternal

sanath 9¥ - betrothed with
Krishn, into Your protection

sanbhar YR - take care of

sanehi/ni &/ G - one who
loves, loving, love

sang ¥ - accompanied, along
with, with, together

sangi ¥ - surrounded

sanmukh €34 - in front of

sansar 99R - world, worldly
attachments, maya

santan 9~H - to the rasik Saints,
of saints

sanvar/i 4R / Haml - neatly
dressed, decorate

sanwari ¥ai - same as: sanvari

saphal §% - boon, fructify,
worth praising

sar W - head

saral 9% - kind-hearted, simple

saras 99 - sweet, blissful,
very tasty

sardar WK - leader

sarkar W{R - beloved of my
heart and soul, guardian, Lord

Sarkar 9K - supreme Krishn,
Radha, Radha Krishn

sarlati ¥ - simple and friendly

sarovar WieR - same as:
sarvar qiev

sarvar 9% - ponds

sarvas W99 - whole being

sat-chit-anand oa-Fa-31= -
eternal Divine knowledge and
Bliss

sat chit anand-ghan @ fed
HH=<-94 - same as: sat-chit-
anand qa-faa-3=<
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sat-chit-sukhghan &q-fa-g@e -
same as: sat-chit anand da-fd-
31

sa i

sadhan 9EH - devotion

sadhan-heen W&F-8H - helpless

sadhe ¥ - meditate upon

sadhe hi @& & - practicing

sahukar HE®K - having in
abundance, owner

saj | - all (Diwali) decorations,
musical instruments

saji @i - well prepared

sajin ¥RH - neatly placed, decorated

sakar HR - personified form

sakhi 9@l - witness

sanch/e/o GTE/HE - true, truly

sanjh Tl - evening

santi Gl - a thin little stick

sar 9N - essence, nectar of the
ocean, same, clear knowledge

sara 9[- whole, entire

Sarang Pani 919 - name of
Krishn

sari 9 - all, dress

sarihun ¥IRE - on the sari

sat ¥ - seven

sath 99 - refuge, association, help

sathi @eft - friend

savan ¥HEH - month of rainy
season

sau ﬁ

saubhagya 919 - (devotional) luck

sai 9

sain &9 - look, glance
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se ¥

se ¥ - for, from, with

sej & - bed

sendur ¥ - red powder in the hair

seva el - selfless service

sev/at/en/ahun ¥ / ¥ / 9 -
reside(s), serve(s)

sevak ¥ - servant

see Hi

see Hi - than, compared to

seedhi sadhi Hiei @eEft - simple,
naive, serene

seene UM - chest

si M

siddh f&& - God-realized

siddhantatastva fo@rTea -
according to the Divine philosophy

sigare fR - all

sihat few - desire, envy

sikh &3 - top, head

sikha de f&@13 - same as:
sikha ja Tt s

sikha ja @17 - teach me

sikhaven f&@w - teach

singar fTR - decoration,
adornments of Divine beauty,
Radha

singhasan f&w®H - (jewelled
gold) throne

sindhu f8g - ocean

sindoor X - special red powder

sir f& - head, forehead

sirani f&F - ended

sirmor f&ER - leader, the biggest

siva @ - except

so 4

so I - he, that such, this, to this
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sochat hi Hr=q & - the moment
you think

soch/i/o ifg/@=H - thinking of,
think

soh/at/ati/en/it ¥eq / Sk / |iE /
Hifed - decoratively suspended,
beautifies, looks elegant,
enticing, decorates

sofi/u i/ |ie- same, only, that,
has Himself, sleep

son i - from, like, only, taking, with

sorah ¥ - sixteen-fold, full

sorahun I - all the sixteen
(complete)

sov/at/un @&d /4 - sleeping,
sleep

soye HH - to go to sleep

soye huye ¥R 4 - same as:
sovat @ad

s00 g
sookar ¥ - swine, pig

su g, ¥§

subaran &% - golden, radiant

subhag g¥T - beautiful, charming

subhag g - fortunate luck

subhal g¥re- forehead

subhau g¥E - nature

subhay-saral gHaE-W -
extremely simple-hearted

suchavi gsfd - splendor

sudha 9& - nectar, Divine nectar

sudha-payonidhi geT-wiff -
ocean of nectar

sudhare g&R - rescue (me)

sudhi & - consciousness,
thought, awareness

sudhi lo GRS - think of

sughar g= - beautiful, skillful

suhaee ﬂ@? - beautifies, to grace,
to glorify

suhag 9g[ - beloved, gopi bhao
relationship

suhagini g1 - consort

suhaya ¥gM - rejoice, like

sujan gsH - all knowing, all
virtuous, pious souls

sukar §&X - same as: sookar &Y

sukh gg@ - happiness, Divine bliss,
personal comfort, good times

sukhaee TEE - dried (made it
crossable)

sukhan ¥&H - pleasure, bliss

sukhdham g@4™ - Divine love

sukhdani g&grt - giver of

(Divine) happiness
sukhi g&t - happy
Sukirti kumari gehifd FHRI -

beautiful and adorned daughter

of Kirti (Radhey)
sukumar 34K - loving Radha Rani
Sukumari gFAM - Sweet Kishori

Radha
sulaven §&w - to put to sleep
suman g5 - flower
sumiran/o g / G - remember
sumukhi g4 - innocent beauty
sun lo G 3 - please listen
suna de gI< - please have

me listen
sunat ¥Ad - | heard
Sundar <X - all-beautiful
Sundar Shyam <9 -

Shyam Sundar, Krishn
sun/efi/fo/u G/ Gt/ TR/ G- listen
suni paven g U - hears
suni suni g g - hearing those

words
sunibe ko gFa &l - to listen
sur g - pitch, sound, celestial gods

and goddesses
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sur-raya YW - king of gods, Indra
surati g - remembrance, think of
suran g - voice, pitch

sut 9gd - son

suvan 9o - loving son

suvilas gfao™ - playfulness
sw

Swami @il - Master, Divine Master

Swamini & - life of soul,
Queen, Radha Rani

Swaminihin AR - soul-
beloved Radha

Swaminihun g - of Swami
(supreme God)

swapn-sansar &H-89R - mayic
dreams (illusions) of the world

swarg = - (pleasure of )
heaven, celestial abodes

swargadik e - celestial abodes

Sh
sha ¥, ¥

shabd 973 - sound, voice
shahnaee 313=r|§ - clarinet
shakti ¥tk - power, Divine
power Radha, God the brahm
shaktiman WIeHH - brahm Krishn
Shambhu ¥ - God Shiv
Shankar 9@ - God Shiv
shankh 3 - conches
sharan IR - refuge, surrender
sharan gahu ¥R - fully
surrender
sharanam IRU- refuge
sharnagat INUIFIA - to surrender
sharnagati YRUTTR - complete
surrender
sharnaee Wlm% refuge

sharanaee re TRUE X -

surrendered to You
shariram ¥R - body
shat-ras -1 - six kinds

sha 9

shakhan 3@ - branches

shee i

sheesh 99 - head

shi 1

shikhikalap 9iRasem - peacock’s
tail

Shiv f81@ - God Shiv

shoo 9]

shookar I - swine, pig

shu 9

shuk 3 - parrots
Shuk 3 - Shukdeo

shy ¥3

Shyam ¥9M - Krishn, bluish-gray

Shyam aru Shyama M 37% 91 -

Krishn and Radha

shyam ghan 39 ¥4 - cloud-like
dark complexion

Shyama 9™ - Radha

Shyama ju ™3] - Radha

Shyama-Shyam ¥IM-39M -
Radha Krishn

Shr

shr &

shraddha s - dedication
shravan 290 - ears
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shri g
shringar X - beauty,
personified beauty, decorations

shru g

shruti g - Vedas, ear

shruti-aradhya gfd-31es -
whom Vedas worship

shrutihun %ﬁlﬁ - even Vedas

T

ta d

tab 9 - then

tab jan 99 M - then | would
understand

tadapi @M - but, still

tadpau TEUE - restlessness,
pangs of separation

tahan & - there

taji @i - leave, forget

taji deeno @RI - left, relinquished

tajihaun afeI - leave (hope),
discard

tajyo @< - left, renounced

tam T - darkness

tan 74 - body

tan cha ja TSI - enter into
every pore of my body

tan man 9984 - body and mind,
soul

tan man dhan & 99 &4 - body,
mind and wealth

tan man pran @ 99 9107 - body,
mind and soul

tanmaya 99 - engrossed

tanu T - body, complexion

tanu-gori T - fair complexion

tanudhar 38R - sustaining my life

tanudhari a38™ - form

tapi df - ascetics

tarani-tanu-ja R oS -
Yamuna river
taruvar d& - trees
tat d< - bank
tatta thei 1 9 - beat of the dance
tav 9 - your

ta i

ta thei @198 - beat of the dance

tahi @€ - him, who

take T - his

taki 1 - in her

tako ! - that (all glorious brahm)

tan dH - melodious tone

tani @ - aim at

tapar dX - on such, on that

tare TR - stars, apple of eyes,
delight (of eyes)

tatank € - ear-pendants

tate @ - his, so

te q

te d - than, from, since, with

te jani I STHI - happened to know

tehi & - him, that, the same

ter/alefi/o /R /T /R - your,
yours

tera hun 0% - am Yours

tere nam ™ 9™ - Your name

teri hai 702 - is Yours

ti fd

tihar/efilo fer / =R / el / foem -
your, yours

til 7@ - beauty spot

tilak fi@e - decorative mark (on
forehead)

tin M - them, they

tirch/ey/le/i T / kst - crookedly,
curly, slanted, falling to one side,
sidelong, sideways, swaying, tilt
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tirche Lal f"® & - tribhangi Lal
(with bent, legs, hips and neck)
Krishn

tit @ - there

tee i
Teej T - swinging festival
teenon i - all three

to I

to T - moreover, only, then,
definitely

to bhi @ &t - yet, for, if, only, as well

to hain @& - really is
tori @Wd - (Who) has
tohin i€ - You

topai A - to you

tor @R - yours

tore TN - break, snatch
totari TR - stuttering
toya @ - you are, to you

tug, 4

tu q-you

tu hai 1% - you are

tu hi & - only You

tu hi meri & - only You are
mine (Radhey)

tum H - you

tum bhi T4 9 - you also (should)

tum par AW - on you

tumahin AR - only you

tumhar/o/e T=/ T= - your

tumhare =R - your

Tr 3

tribhangi 3% - Krishn standing
elegantly with bent legs, hips and
neck

tribhuvan B3JeA - all three:
(celestial, earth and demon)
abodes, universe

Th
tha ¥

thar thar 2R X - shivering

tha 201

thah 9@ - depth
thar 9N - plate, thali

the 9

thei thei 9 9 - beat of the dance

thi &
thirkat foreRd - twiddling in
joyous ecstasy

ta €

tahal <& - service
tahlinee =t - servant

tu g

tuk <eh - for a moment, just, just
a little

Th

tha @

Thakurani 33t - Beloved
Goddess, Radha

tha 31

thadhe 3% - standing, in front of me
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Thakur 31%X - Lord, Beloved,
supreme God, Krishn

Thakurhun 313§ -even supreme
God, Krishn

thanat 3Md - manifests, decides
again, goes back again

thau B‘}

thaur 3K - destination, place, refuge

tho 3

thokar khaya 3I%R @H - tossed
(kicked) around

thu g

thukurau goi{RE- neglect, reject
thumuki SHf - feet movement in a
dancing style

U
us, =

ucch 3= - loud

udar 3 - stomach

udar 3<R - gracious, kind-hearted

udharan 39 - liberate, uplift

udharan har/o 34T &R / 8N -
saviour, uplifter

udyo 33t - thrown (in air)

ujiyar 3RTR - life and light

ukhal %% - a big pot used for
pounding rice to remove husk

Uma Rama Vani 391 &1 aF -
Goddess’ Parvati, Lakchmi and
Saraswati

umadi 3T - rising, excited

un 3 - those, them

un koi ST®HE - to them

un par 3T - to Him

un te 34 - more than Him

unche 39 - high

Unke 3% - Their (Radha Krishn)

Unkei 373 - only Theirs (Radha
Krishn)

upangahin 3 - tambourines

upama 39Hl - example

uphar 3WEN - gift

ur - chest, heart

ur-antar -3 - in (His) heart

ur lagay &R - hug, embrace

urin 3% - indebtness, pay back

uski 36 - his, their

ut/ai 3d / 3d- on the other side,
there, that side

utar 3@ - reach, arrive

uthaya 3™ lifted

uthen 33 - wake up

vV

va d

vah o€ - that

vahi @&l - same, same as,
reminds of

vandan 31 - worshipped

vanshi &9t - flute

Vanshi vat @9 € - banyan tree
where Krishn played the flute

varad o< - Gracious

varnat 3 - describe

vash &1 - under the influence,
because of

vayas ki thori a9 f& &% - ever-
youthful

va d

vadya 9l - musical instruments

vako dmh! - to them

vane kiyo a™ f&a - He did
(made)

Vani @it - Goddess of wisdom,
Saraswati
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vani ami - voice, thinking

var dR - abandoned, sacrificed,
dedicate

varat dRd - not even compare

varaun ARl - sacrifice

varo IRl - same as: varaun aRl

varon ari - | sacrifice

vas 9™ - place, reside

vasar 9 - day

vasna 9l - desire

vasuyam 9gIM - all day

vai @

Vaikunth 9% - Vaikunth abode

vaisa hi 18 - same as: Theirs
(Radha Krishn)

vaise 3% - same

ve d

Ved % - Vedas

Vedan 37 - in Vedas
vedana 9T - deep pain
veni 3UTt - hair (braid)
venihin 307 - in braid
venu 7 - flute

vi [
vibhor ¥R - drowned, thrilled
(in love)

vichar fa@R - thoughts, understand,

think deeply

vichitra fafe® - unusual, one of a
kind

videh 38 - unattached

Vidhi faf&r - Brahma

vilas T - (pleasure of) entire
universe

vimohan &g - enticing

vinay o3 - humble request

vinod &9 - loving frolics

virad fRg - promise, famous for,
holds the title

virah foR@ - pain of separation

virahag fa%@m - fire of separation

virhag foR@m - same as:
virahag faRerT

vish-ambudhi f-37f& - ocean
of deathlike venom

vish/ailya fawa - material desires,
anxieties, sensual pleasures

vishtha a1 - muck, mundane
filth

vishva fa53 - universe

vishvas favam® - belief, faith

vivigh fafag - different kinds

vo &l

vo dl- He
vo hi & - the same is
voto aidl - He is

vr ¢

vrat-dhar &d-8R - take a vow,
desire only

vratdhar Jd&R - same as:
vrat-dhar aa-gr

vri 9

vriddh g - elderly

Vrindavan Chanda 3g/eH = -
moon (glory) of Vrindavan, Krishn

Vrindavipin Jaifafi - forests and
gardens of Vrindaban, Braj

Vrishabhanu Dulari g9 391 -
loving daughter of Vrishabhanu,
Radha

Vrishbhanu-nandini gasg-H -
daughter of king Vrishbhanu,
Radha
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vy

vyarth =3¢ - waste

vyavhar &R - dealings

vyapari SR - business-like,
businessman

wa di
walrifre Il / 9 - sacrifice life for,
adorable, associated with

Y

ya 9

yadapi &M - although

yadi 3% - if

Yadunandan Ig7& - name of
Krishn

yah 3% - that, these, this

Yashuda I - Mother Yashoda

Yashumati agAf - Mother Yashoda

ya 1
ya 91 - or, this
yachak Ik - desirous people,

beggers
yachat I - begs, to beg

yad 91§ - remember

yam IM - periods of three hours
in a day

yamini 3@ - night

yar IR - intimate friend (Krishn)

ye ¥

ye 3 - that, this
yehi 3 - the only, the same, this

yo A

yogi A - yogis

yu 3

yug 7 - both, yug (like kalyug)

yugal 3 - pair, couple, both
Radha Krishn

Yugal bihar T fa&R - Divine
plays (leelas) of both, Radha
Krishn

Yugal charan/n e 9%/ =0 -
lotus feet of Both (Radha Krishn)

yugal Kishor I f9IR - the
ever-youthful pair, Radha Krishn

yugal roop I &9 - vision of
both Radha Krishn

Yugal Sarkar I Q&R -
Radha Krishn

Yugalvar J&eR - Beloved couple
Radha Krishn
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